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2 LE CONTEUR VAUDOIS

L’autre jour, on avait organisé une noce. Un bai-
gneur de 65 ans, veuf, se mariait avec une baigneuse,
veuve, de DD ans.

L’époux portait le chapeau noir traditionnel ; I'é-
pouse une couronne de rhododendrons et de myo-
sotis. 1l y avait le cortége obligé d’amis et d’amies
de noce. Un monsieur de Lausanne officiait. La cé-
rémonie terminée, il y a eu collation dans le bain
et feux d’artifice.

Vous voyez, mon cher rédacteur, que nous ne
sommes pas trop & plaindre, et qu’d coté des misé-
. res qui nous affligent, nous prenons encore assez
volontiers notre mal en patience.

Louéche-les-Bains, le 14 juillet 1874. i

L: :C.

On nous prie d’insérer les lignes suivantes :

Monsieur le rédacteur,

L’année se prépare, riche en dons de toutes sortes; le so-
leil se décide enfin a corser et 3 mirir vigoureusement Jes
grappes encore verdoyantes de nos coteaux; la plaine est
surchargée des produits alimertaires les plus variés ; mais
pourquoi faut-il qu'au milien de ces réjonissantes prémices
d’abondance et de bonheur, nous soyons forcés, nous autres,
pauvres citadins, de maudire, une fois de plus, la cause de
I'allégresse qui régne autour de nous? Pourquoi notre ad-
ministration municipale nous oblige-t-elle a songer que cha-
que rayon de soleil un peu vif nous ravit quelques-unes des
gouttes d’eau dont elle est si parcimonieuse a notre endroit,
méme dans la mauvaise saison ?

Hier soir déja, dans certains quartiers, je pense dans tous,
on a commencé a fermer les robinets des fontaines publi-
ques, de sorte que, si, pendant la nuit, un habitant (je ne
parle pas des rares et privilégiés concessionnaires) de la rue
de Bourg, par exemple, est dorénavant atteint d’nne conges-
tion, d’une hémorrhagie nasale, méme, le dirai-je, d'une
vraie soif, ce qui est bien permis, & pareille saison, il faut
que ce malheureux aille quérir, au poste le plus proche, la
clé d’un robinet. Que sera-ce si la chaleur ‘persiste, ce qui
est probable? en arrivera-t-on & nous rationner? Jele crains.

Il est vraiment déplorable que pour uhe ville qui, comme
Lausanune, s'accroit chaque jour d’une facon si extraordi-
naire, la municipalilé reste dans un pareil slalu quo a 'égard
d’une question si importante, la plus importante de toultes,
du reste, au point de vue de sa sécurilé et de son hygidne.

Nous attendons bien, avec impatience, que les flots impé-
tueux mais inoccupés du lac de Bret viennent rafraichir nos
€golls desséchés el liguéfier la boue infecte de notre Flon,
mais peut-élre, hélas! I'attendrons-nous trop longtemps. Et
en admettant que nous jouissions bientdt des bienfails que
ces ondes miraculeuses et budgétaires doivent nous prodi-
guer, quand est-ce que viendra I’eau que nous pourrons
boire a satiété, sans inconvénients? Faut-il pour cela qu’il
nous arrive un de ces véritables désastres auxquels une seule
saison de sécheresse peut nous conduire, ou bien la triste

éventualité d’vn sinistre qui peut devenir irréparable, faute-

de moyens suffisants pour le combattre?

Nous adjurons la municipalité de sortir enfin de sa torpeur
et de prendre sérieusement cette condition premidre d’exis-
tence en considération. Voila des années que cetle question
se présente toujours avec la méme force d’actualité et de né-
cessité, el voila des années que notre municipalilé impassi-
ble répond qu’elley songe, qu'elle s’en occupe, et cependant
non-seulement rien n’est fait, mais rien ne se fait.

Pourtant nous estimons que nous ne devons pas étre &
perpéluilé les victimes expiatoires du beau temps et d’un so-
leil vivifiant. Nous ne sommes pas jaloux, bien loin de 13,
des faveurs qu’une température normale d’été répand sur

nos voisins de la campagne, mais nous désirons que ces fa-
veurs nous soient moins lourdes a supporter et que notre
municipalité ne nous prive pas plus longtemps d’eau en at-
tendant que les vendanges nous donnent en abondance,
comme nous l'espérons celle année, un vin généreux.

Au nom de beaucoup de Lausannois, jai dit. G.

——— AR

Rodo et sa fenma.

Rodo & Sami avdi n’a crouie fenna que portive
16 tsaussés & la maison, tandique lo pourro Rodo deé-
vessii sé conteintd ddi cotillons. Vo ne porrid pas
vo z'imagind toté 1é miséres que le T'di fasii, tant
qu’a 14i comptd 1é centimes po alld aé taba : dé bio
savii que le tenidi la borsa! Po quartettd, n’iavii
pas méche; et quand I'assesseu qu’avdi pedi de li,
I'invitivé po alla bairé demi-pot, 'est & peina se
Rodo ousavé deré : oi, ki quand la Rosette sein dé-
maufiivé, le tracivé do cabaret et 1é fasdi on détertin
qu'on étai d’obedzi dé la fottré frou, et gd quand
Rodo allivé sé reduiré. Dé la soupa! pasn’a couil-
liéra et onco I'étdi tot conteint se n’étai pas griffa.
Jamé sa dieusa dé fenna n’a vollhiu I'di reciodré on
boton, c’est tot 4o pllie se le lo retacounavé, ki on
veyid soveint cé pourro Rodo avoué dii pertes, et
portant la Rosette savii bin que :

« Faut mi vaire copé su copé
» Qne perte su la pé. »

M4 I’étdi tant crouie po s'n’hommo!

Lo Rodo amavé tot pardi et ne desdi jamé rein
4 nion dé totés sé miséres; ne vollidvé pas pi que
sdi de quand Vest qu'on lo fasdi einradzi; ki tot lo
mondo savii bin cein qu’ein iré; assebin quand la
Rosette vegne 4 mouri, Rodo étdi tot capot, et quand
Iallavé 4o marlsi, ne fasdi qué totsi barre et reve-
gndi. On dzo que reincontré on ami de pé lo Dzorat
que cognessii bin la Rosette, va que 'avions lodzi
on iadzo que cé Dzoralii, qu’'étai dein lé calonniers,
allave 4 Bire, cé amiI’ai dit ein lo vayeint tant potu :

— Eh bin! Rodo! qu’as-tou, que t’es tant tristo?

— Heéla! lo bon Dien m’a prdi ma fenna !

— Eh bin ma fii, 'a z’7u mé dé coradzo qué me!

Tot pardi cé Dzoratdi avii melcheinta leinga, vo
mé dera cein que vo voudra !

————to———

Lettres japomaises.
Chum @ Yoa.

Il en est des républiques, mon cher Yoa, comme
des fameux bitons d’Esope; de loin cela parait quel-
que chose, mais, de prés, c’est ma foi... tout autre
chose. Comme les monarques et les monarchies, elles
ont des devises, lesquelles sont aussi prétentieuses
el aussi mensongéres que les réclames des pharma-
ciens ou des perruquiers.

Un pour tous, lous pour un, répetent a lenvi les
orateurs populaires vaudois. — Chacun pour soi,
répondent in pelto les auditeurs qui ne se mentent
pas & eux-mémes.

— Egalité! crie d’'une voix formidable le repré-
sentant officiel et officieux du pouvoir.—Eh! Mon-
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sieur le préfet! c’est trop de blague: grice & votre
embonpoint et & vos bottes éperonnées, vous vous
promenez par monts et par vaux sans étre inquiété ;
tandis que moi, morbleu, philosophe pauvre, je ne
puis parcourir vos grands chemins sans étre arrété
par vos gendarmes, et, si je ne suis pas en mesure
de prouver mon identilé, vous me failes conduire
d’étape en étape comme un malfaiteur.

Voila pour I'égalité. i

En France c’est encore pire.

Tu te souviens I'enthousiasme que produisit chez
la jeunesse studieuse de Yédo la nouvelle qu'une se-
conde République francaise venait de naitre, et que
sa devise était Liberté, Egalité, Fraternité. Nous
prenions celte devise au sérieux. Singuliére illusion,
et que nos dix-huit ans seuls pouvaient expliquer.
Au nom de cetle fraternité nous nous contentions
d’embrasser les jeunes filles du magasin d’en face,
tandis qu’a Paris, au nom de cette méme fraternité,

on s’entr’égorgeait, et que la moitié des survivants

envoyait 'autre moitié en Calédonie.

Voila pour la fraternité. :

Au canton de Vaud, on ne s'égorge pas, ou du
moins trés peu; mais les différentes classes ou cou-
ches de la société saiment juste ce qu'il faut pour
ne pas se hair. La premiére, possesseur de titres
anciens, démodés et souvent contestables, a perdu
toule influence politique; elle vit reléguée a la cam-
pagne et s'occupe de chimie élémentaire, dela cul-
ture du Durham et de I’¢léve de la betterave. La
seconde, ou bourgeoisie, est moins une classe pro-
prement dite qu'une agglomération de vilains bien
ou mal décrassés. Esprit, sottise, loyauté, bassesse,
indépendance, licheté; tout s’y trouve, s’y choque
et sy rencontre ; corps sans cohésion, sans princi-
pes politiques arrétés; tour & tour courtisant I’aris-
tocrate et flattant les plus sots instincts populaires,
gardant le pouvoir grice 4 d’éternels compromis et
en atlendant que le peuple s'en empare. Telle est
la bourgt'soisie; son régne a duré dix-huit ans en
France, il a duré trois fois ce chiffre dans le canton
de Vaud.

A un autre degré de I’échelle sociale je trouve le
peuple, travailleur qui ne compte que sur Ia vigueur
de son bras et la bonté de la Providence pour se
procurer le pain du lendemain. Ici je rencontre un
type blen7supér1eur 4 ses congénéres des aulres
Etat_s dfa ,lE,urope. Citoyen et soldat d’un pays libre,
sa dlgplte s'est accrue. Il est indépendant par carac-
tére, x‘nstruit, intelligent, son eeil est vif, sa parole
est br'eve, rude, on le croirait fait pour commander.
Or} lui reprgc'l]e d’étre frondeur, gouailleur, et de
faire trop aisément le coup de poing. Sa devise vraie
est: « Gare & qui me touche. » Aprés réflexion, je
o s ool st B T e e T

oit, en grande

partie du moins, d’étre un Etat libre et prospére ?

That is the question. Crum

T

Excentricités du luxe romain et du Iuxe
moderne.

(Fin.)

Les costumes des anciens n’étaient pas seulement
plus simples, plus conformes & la nature et de meil-
leur gotil, mais aussi, bien' que la mode fut trés
sujette a varier, beaucoup plus stables que ceux des
modernes. Si I'on cile 'exemple d’un riche parvenu
romain qui changeait onze fois de toilette pendant
un festin, on nous dit aussi qu'un dandy anglais,
il y a 30 ou 40 ans, avait besoin chaque semaine,
pour son usage, de 20 chemises, de 24 mouchoirs,
de 9ou 10 pantalons d’été et de 30 cravates. Un
manteau de pourpre du meilleur teint ne coitait
que 3,000 francs environ. Un Anglais du temps de
la reine Elisabeth rapporte, comme une chose trés
ordinaire, que le produit de la vente de mille troncs
de chénes et de cent téles de beeufss passa dans un
seul costume. Aujourd’hui, un chile des Indes, tissu
de la plus fine laine de cachemire, colte environ
7,500 francs, et les chiles d’imilalion frangaise
cotitent de 1,500 & 2,000 francs. — Les perruques
longues du siécle passé cotitaient jusqu’a 4,000 francs.

A Rome, les pierres précieuses étaient moins en
usage que les perles. On employait celles-ci méme
4 décorer les appartements. Ainsi, Néron avait une
chambre dont les murs en étaient complétement ta-
pissés. Dans les temps modernes, Auguste-le-Fort,
électeur de Saxe, a porté plus de 2 millions de
pierreries sur un seul habit. Marie de Médicis, au
baptéme de son fils, portait une robe garnie de
32,000 perles et de 3,000 diamants.

On n’a pas de données trés précises sur I'emploi
des parfums dans Pantiquité; mais il se peut que
mainte dame eut alors, dans les magasins des par-
fumeurs, des comples ouverts aussi élevés que celui
de Marion Delorme (17¢ siécle) qui se trouva devoir,
un jour, & un seul parfumeur, quelque chose comme
187,500 francs pour les fournitures de I'année.

Le luxe des bitiments n’a peut-étre été poussé, a
nulle autre époque, aussi loin qu’aux temps d’Au-
guste & Vespasien. Bien des circonstances se réunis-
saient alors pour faire prendre au luxe un dévelop-
pement inoui, et particuliérement dans cette branche.
Ce qui se montre surtout dans les constructions dont
Rome se couvrait alors, c’est la tendance & I'impo-
sant et au colossal, qui se laissait facilement aller,
dans ces écarts, & I'extravagance. Mais si les anciens
palaisromains]’emportaientpeut-élreen magnificence
sur les chAteaux modernes, il n’est pas douteux que
ceux-la n’avaient rien de comparable & nos parcs et
a nos serres.

Le luxe développé dans les proportions les plus
grandioses était celui de la propreté. Les ruines et
les vestiges, si fréquents et en parlie si importants
d’aqueducs romains, font honte au monde moderne
de n’étre arrivé que si tard & bien reconnailre loute
I'importance de ces établissements hydrauliques.
Dans les villes de province, comme & Rome, la four-
niture d’'une eau bonne et abondanle formait un
des objetslprincipaux de la sollicitude des communes.



	Lettres japonaises : Chum à Yoa

